V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED MAGNETIC TABLE LAMP

TECHNICAL DATA
MODEL VT-10116 I P65
SKU 23412, 23413 RATING
SOLAR PANEL 5V, 210mA-1W
RATED INPUT 5V
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
COLOR
BEAM ANGLE 60° CHANGING
CRI >80
DIMMABLE 10-100%
WARRANTY"

LIFE SPAN 20,000 Hours
MATERIAL Metal+ABC+PC SOLAR
DIMENSION 352x120mm CHARGING

BATTERY CHARGING TIME WORKING TIME

3600 mAh Maximum Light >5 Hours

Li-ion Battery

3-4 Hours

Minimum Dark > 24 Hours

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.
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E MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE
Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNING

1. Please make sure to turn off the power
before starting the installation.
2. The light source of this luminaire is not

L]
replaceable, when the light source reaches

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

its end of life the whole luminaire should be

replaced. Caution, risk of electric shock.

PRODUCT STRUCTURE

Magnetic ball head

Solar Panel

On/Off
Dimming Touch Switch

Metal bracket o
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PACKAGE CONTENTS

Vs

LED Lamp

A4 N\ 2\

Metal

Bracket Instruction

INSTALLATION INSTRUCTION

Table Lamp

1.

2. Screw the metal
bracket into the base

Strong magnetic ball head design (adjust
more angles, illuminate more places)

Continuously touch the key, the main light changes in turn” on -> low -> medium -> high

-> off” cycle selection.
Power hint: red light when charging, green light when full.

OPERATION CAUTIONS

1

2.
3.
4.

Don’t connect with dimming sensing device

Don’t use the lamp in a humid or flammable environment.

Don’t pull the power plug when your hands are wet to prevent electric shock
Don’t cover the lamp with objects to prevent the lamp from being damaged
or causing danger.

SOLAR PANEL MAINTENANCE & WARNING

Do not use solvents, petrol, etc. Otherwise the light will be damaged.

Clean the light with a dry, lint-free cloth.

Check the solar panel for dirt regularly. If dirt or is present remove it to guarantee
flawless function of the product.

Especially during the winter, keep the product free from snow and ice.

Confirm installation direction is correct (solar panel should be at top).

Confirm no objects blocking the solar panel to receive sunlight.

Keep away from the fire.

Don’t immerse in the water.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBKOBOAOCTBO 3A YNOTPEBA

AJOBEAE MATHUTHA HACTOJTHA TAMIMA

TEXHUYECKU OAHHM

MOLEN

VT-10116

SKU

23412, 23413

CONAPEH MAHEN

5V, 210mA-1W

IP65

RATING

HAMNPABEH BXO[, sy
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
BB/l HA ThYA 60° cHANGING
CRI >80
(n's
IMMEAE BN 10-100% &
NPOOBLIMKUTENHOCT 20 000 vaca WARRANTY"
HA XXVBOTA
MATEPUAI MeTtan+ABC+PC
PA3MEP SOLAR
352x120 mm CHARGING
BATEPUA BPEME 3A 3APEXOAHE PABOTHO BPEME
3600 mAh MakcumanHa ceBeTinHa >5

JINTMeBo-MoHHa

baTepus

3-4 yaca

yaca MMHMManHa TbMHUHa >
24 yaca

B'bBEAEHUE U TAPAHLUUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte un 3akynuxte npoaykT Ha V-TAC. V-TAC we BKU CayXKuM No Hal-gobpua HaumH. Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO
Te3M UHCTPYKLMW, Npean Aa 3anovHeTe MHCTaNaLMATa, U NaseTe TOBA PbKOBOACTBO MO/, PbKa 3a 6bAeLun cnpasBKku. AKO MMaTe HAKaKBU Apyru
BBMNPOCK, MONA, CBBPXKETE Ce C HAWUA AUNBP UM C MECTHUA NPOoAaBay, OT KOroTo CTe 3aKynuau npoaykra. Te ca obyyeHu 1 ca rotosu Aa Bu
obcnyKaT no Han-po6pua HaumH. FapaHUMATa e BaNMAHa 33 CPOK OT 2 rOAMHU OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe. FapaHuMATa He BaXkKM 3a nospeau,
NPUYNHEHMN OT HEMPaBUIEH MOHTAaX UM HeobuYaliHo n3HocsaHe. PupmaTa He AaBa rapaHLUMA 3a NOBPeAM Ha NOBBLPXHOCTU, Ab/IXKALLM Ce Ha
HEMpaBWIIHO AEMOHTUPAHE U MHCTaMpaHe Ha NpoayKTa. MpoayKTute ca noaxoaawm 3a 10-12-yacosa exxegHeBHa paboTa. M3nonssaHeTo Ha
NPOAYKTa B NpoAb/XKeHMe Ha 24 yaca Ha [eH BOAM A0 OTnajaHe Ha rapaHuuaTa. To3M NPOAYKT MMa rapaHuuMsa camo 3a NPOU3BOACTBEHM

nedektu.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

. [\
cordons et hatteries == ===
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

B cnyuait Ha 3anutBaHe/npobiem c NpoayKTa, MOAs, CBbPXKETE ce C Hac Ha agpec: support@v-tac.eu 3a noseue
NPOAYKTU, 3aNUTBaHe, MOJIA, CBbPIKETE Ce C HAWUA AUCTPUBYTOP UAKN Hal-BIM3KUTE AUNbPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bvarapus, NMnosame 4000, 6yn./1.Kapasenos 96
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NMPEAYNPEXAOEHUE

1. Mons, ysepeTe ce, ye cTe U3KAIUYNIM

3axXpaHBaHeToOo, Npean Aa 3ano4yHeTe MOHTaXa.

2.  W3TOYHMKDBT Ha CBET/IMHA Ha TOBA OCBETUTE/THO TANIO
He MOXXe Oa Ce 3aMeHA, a KOrato n3te4dye CPOKbT Ha
eKcnaoaTtaumnAa Ha U3STOYHMKaA Ha CBET/IMHaA, Tpﬂ6Ba Aa

ce CMeHU UAN0TO OCBETUTEJTHO TANO.

CTPYKTYPA HA NMPOAYKTA

Ta3n MapKMpoBKa NOKasBea, Ye To3u
NPOAYKT He TpaAbBa Aa ce U3XBbPAA
3ae4HO C Apyrv GUTOBM OTNAABLM.

BHMMaHMe, pUCK OT TOKOB yaap.

MarHuTtHa rnasa c
TOMKa

CnbHYeB naHen

BkntouBaHe/n3KkNouBaHe
CeH30peH npeBKAoYBaTen
33 3aTbMHABaHe

MeTanHa ckoba
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CBbABPXAHME HA OMNAKOBKATA

(" N A

LED namna Meranna WHCTpyKumA
L cKoba

MHCTPYKLIUA 3A MOHTAX

HactonHa namna

\ O 2. 3aBuiTe meTasiHaTa

I~ ckoba B ocHoBaTa

\

N
1. CwuneH gusaliH Ha MarHUTHaTa rnaga (peryaunpa \ /
—

noseye br/n, oCcBeTABa nosevye MeCTa)

HenpeKbcHATO AOKOCBaHe Ha K/1laBMLWIa, OCHOBHATA CBET/IMHA Ce MPOMEHA Nocnef0BaTe/IHO" BKAKOYEHO ->
HWUCKO -> cpeaHOo -> BUCOKO
n3bop Ha umkba "-> off".

Hamek 3a 3axpaHBaHe: yepBeHa CBET/IMHA MPM 3apexaaHe, 3e/1eHa CBET/IMHA MPU MbJIHO 3apeXaaHe.

NMPEAYNPEXAEHUA 3A PABOTA

1. He ce cBbp3BaiiTe € yCTPOMCTBO 3a M3MepBaHe Ha APKOCTTa
He n3nonsBaiTe namnaTta BbB B/Ia’KHA UK 3ananuTenHa cpeaa.
He nsgbpnealite Wwencena, Korato pbLeTe BU Ca MOKPU, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe TOKOB yaap

W

He HOKpMBaVITe NlamMmnaTta C npegmeTu, 3a Aa He A noBpeanTe nnun aa npegn3sumKarte
OMnacHOCT.

NOAAPBXKA U NPEAYNPEXAEHUE 3A CTbHYEBU NAHENU

* He u3nonsBaliTe pa3TBopuTeNU, BEH3WNH U AP. B NpOTUBEH C/y4ai CBETIMHATA e ce NoBpeau.
* [loyncTeTe flamnaTa CbC Cyxa Kbpna 6e3 BNacMHKM.

*  Pef0BHO NpoBepABaiTe CIbHYEBMA NAHE 32 3aMbpcaBaHe. AKO MUMa 3aMbpPCcABaHUA, OTCTpaHeTe
r, 33 Aa rapaHTupate 6e3ynpeyHoTo GyHKUMOHMpPAHe Ha NPoayKTa.

i OcobeHo npes 3ammaTta naseTe NpPpoAyKTa OT CHAr U nea.

i YBepeTe ce, 4e NOCOKATa Ha MHCTaAMpPaHe e NpaBu/Ha (Cﬂ'bH‘-IEBVIFIT naHen Tpﬂ6Ba Aa e OTFOpe).
i YBepeTe ce, 4e HAMA NpeaMeTH, KOUTO Aa 6/'IOKVIpaT CNh'bHY€EBATa CBET/IMHA B CbHYEBUA NaHEN.
i [Ma3eTe ce OT OrbHA.

*  He ce notansiTe BbB BoAaTa.

RoHs (€ e €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PRIRUCNIK ZA UPORABU
LED MAGNETNA STOLNA LAMPA

TEHNICKI PODACI

MODEL VT-10116 I P65

SKU 23412, 23413 RATING

SOLARNI PLOCA 5V, 210mA-TW

NAZIVNI ULAZ 5V

LUMENI 400 Lm 3-IN-1

KUT ZRAKA 60° cHANGING

CRI >80

DIMABILNO 10-100%

ZIVOTNI VIJEK 20,000 Hours WARRANTY

MATERIJAL Metal+ABC+PC

DIMENZIJA 352x120mm CHARGING
BATERIJA VRIJEME PUNJENJA RADNO VRIJEME

3600 mAh Li-ion

baterija 3-4 sata

Maksimalno svjetlo >5 sati
Minimalna tama > 24 sata

UvoD & JAMSTVO

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. PaZljivo procitajte ove upute
prije pocetka instalacije i ¢uvajte ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih
pitanja, obratite se nasem trgovcu ili lokalnom prodava¢u od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i
spremni posluziti vas na najbolji na¢in. Jamstvo vrijedi 2 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
ostecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili nenormalnim habanjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv
ostecenja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za
10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo

samo za greSke nastale u proizvodniji.

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

U slucaju bilo kakvog upita/problema s proizvodom, obratite nam se na: support@v-
tac.eu Za vise proizvoda, upite, obratite se nasem distributeru ili najblizim trgovcima.
V-TAC EUROPE LTD. Bugarska, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



UPOZORENJE
E Ova oznaka oznacava da se ovaj

1. F?,I’OVJteITe JeSTe”h iskljucili napajanje prije oroizvod ne smije odlagati s ostalim
pocetka ms’ralacue. o ) o kucnim otpadom.
2. Izvor svjetlosti ove svjetiljke nije zamjenjiv, —

kada izvor svjetlosti dode do kraja zivotnog
vijeka, cijelu svjetiljku treba zamijeniti.
Oprez, opasnost od strujnog udara.

STRUKTURA PROIZVODA

Magnetna loptasta glava

Solarna plo¢a

Ukljuci/Iskljuci
Zatamnijivanje
dodirnog prekidaca

Metalni nosac ¢
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SADRZAJ PAKETA

( N\ 2\

LED svjetilika| | Metalni nosa¢ Uputa
J

- - AN J

UPUTE ZA MONTAZU

Stolna svjetiljka

u bazu

- Q U 2. Zavrtite metalni nosac
(>

1. Snazan dizajn magnetske kuglaste glave
(podesite vise kutova, osvijetlite vise mjesta)

Kontinuirano dodirujte tipku, glavno svjetlo se mijenja naizmjeni¢no “uklju¢eno -> nisko -
> srednje -> visoko -> isklju¢eno” izbor ciklusa.
Savjet za napajanje: crveno svjetlo kada se puni, zeleno svjetlo kada je pun.

OPREZ PRI RADU

1. Nemojte se povezivati s uredajem za osjet prigu/enja

2. Ne koristite lampu u vlaznom ili zapaljivom okruzenju.

3. Nemojte povlaciti utika¢ dok su vam ruke mokre kako biste sprijecili elektri¢ni udar
4. Ne prekrivajte svjetiliku predmetima kako biste sprije¢ili njeno oste¢enje ili opasnost.

ODRZAVANJE | UPOZORENJE SOLARNE PLOCE

« Nemojte koristiti otapala, benzin itd. U suprotnom ¢e se svjetlo ostetiti.

« Ocistite svjetlo suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

» Redovito provjeravajte ima li na solarnoj plo¢i prljavétine. Ako je prisutna prljavstina,
uklonite je kako biste zajam¢ili besprijekornu funkciju proizvoda.

» Osobito tijekom zime, drzite proizvod ¢istim od snijega i leda.

« Provjerite je li smjer instalacije ispravan (solarni panel bi trebao biti na vrhu).

« Potvrdite da nema predmeta koji blokiraju solarnu plo¢u da prima sun¢evu svjetlost.
« Drzati dalje od vatre.

» Ne uranjati u vodu.

Rots CE 25 OO & @




V-TAC

Meaningful Innovation.

TECHNICKE UDAJE

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI

VEDL MAGNETICKE STOLNi LAMPY

MODEL VT-10116 I P65
SKU 23412, 23413 —
— RATING
SOLARNI PANEL 5V, 210mA-1W
RATED INPUT 5V
LUMENS 400 Im 3-IN-1
UHEL PAPRSKU 60° CANGING
CRI >80
: ! <
DIMMABLE 10-100% O
DELKA ZIVOTA 20 000 hodin WARRANTY"
MATERIAL Kov+ABC+PC
SOLAR
DIMENSION 352x120 mm CHARGING
BATERIE CAS NABIJENI PRACOVNI CAS
3600 mAh . Maximalni svétlo >5 hodin
Li-ion baterie 3-4 hodiny Minimalni tma > 24 hodin

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si
pozorné preltéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. V pfipadé daldich dotaz(i se obratte na naseho prodejce
nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pripraveni vam co nejlépe poslouzit. Zaruka je
platnd po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpUsobené nespravnou instalaci nebo
abnormalnim opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v dlsledku nespravné
demontazZe a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin
denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zdruka pouze na vyrobni vady.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
O cordons et hatteries == == =2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

V pripadé jakychkoli dotazi/potizi s produktem se na nas obratte na adrese: support@v-tac.eu. Pro
vice informaci o sortimentu se prosim obratte na naseho distributora nebo nejblizsi prodejce.
V-TAC EUROPE LTD. Bulharsko, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B


mailto:support@v-tac.eu
mailto:support@v-tac.eu

VAROVANI

1. Pred zahajenim instalace nezapomernte

vypnout napajeni.

2. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny,
po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je

tfeba vymeénit celé svitidlo.

STRUKTURA PRODUKTU

Toto oznaceni znamena, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan
spole¢né s ostatnim domovnim
odpadem.

Pozor, nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Magneticka kulova
hlava

Solarni panel

Zapnuto/vypnuto
Dotykovy spinac
stmivani

Kovovy drzak
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OBSAH BALENI

(" N )

Kovov

LED lampa v drizk Pokyny

NAVOD K INSTALACI

Stolni lampa

2. Nasroubujte kovovy
g Q dr3sk do zékladny

1. Silnd magneticka kulova hlava (nastaveni vice \\_/

Uhld, osvétleni vice mist)

Stale se dotykejte tlacitka, hlavni svétlo se stfidavé méni" zapnuto -> nizké -> stfedni -> vysoké
volba cyklu "-> vypnuto".
Napajeci napovéda: cervené svétlo pfi nabijeni, zelené svétlo pfi plném nabiti.

UPOZORNENI K PROVOZU

1. Nepfipojujte se k senzoru stmivani
2. Lampu nepouZivejte ve vlhkém nebo hoflavém prostredi.
3. Abyste predesli drazu elektrickym proudem, nevytahujte zastréku, kdyZz mate mokré ruce.
4, Nezakryvejte lampu zadnymi predméty, abyste zabranili jejimu poskozeni nebo
vzniku nebezpedi.

UDRZBA A UPOZORNENI NA SOLARNI PANELY

* Nepouzivejte rozpoustédla, benzin apod. Jinak dojde k poskozeni svétla.

e Svétlo Cistéte suchym hadrikem, ktery nepousti vlidkna.

*  Pravidelné kontrolujte, zda neni solarni panel znecistény. Pokud jsou necistoty pfitomny,
odstrante je, aby byla zaru¢ena bezchybnd funkce vyrobku.

* Zejména v zimé udrzujte vyrobek bez snéhu a ledu.

e Zkontrolujte spravny smér instalace (solarni panel by mél byt nahore).

e Zkontrolujte, zda solarnimu panelu nebrdani v pfistupu slunecniho svétla Zadné pfedméty.

*  Nepfiblizujte se k ohni.

*  Neponorujte se do vody.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D’INSTRUCTIONS

LAMPE DE TABLE MAGNETIQUE A LED

DONNEES TECHNIQUES
MODELE VT-10116 I P 6 5
SKU 23412, 23413 RATING
I
PANNEAU SOLAIRE 5V, 210mA-1W
ENTREE NOMINALE 5v
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
ANGLE DU FAISCEAU 60° chiiRig
CRI >80
(n'd
DIMMABLE 10-100% E
DUREE DE VIE 20 000 heures WARRANTY"
MATERIAU Métal+ABC+PC
SOLAR
DIMENSION 352x120mm CHARGING
BATTERIE TEMPS DE CHARGE TEMPS DE TRAVAIL
3600 mAh Lumiére maximale > 5 heures
] m. . 3-4 heures Obscurité minimale > 24 heures
Batterie Li-ion

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d'autres
questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous
servir au mieux. La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés par
une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et
une installation incorrects du produit. Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries S~ = ou
se recyclent I

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En cas de question/probleme concernant le produit, veuillez nous contacter a I'adresse suivante : support@v-tac.eu. Pour une
gamme de produits plus étendue, veuillez contacter notre distributeur ou les revendeurs les plus proches.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarie, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISSEMENT

1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant

de commencer l'installation.

2. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse atteint sa

fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre

remplacé.

STRUCTURE DU PRODUIT

Ce marquage indique que ce produit ne
doit pas étre éliminé avec les autres
déchets ménagers.

Attention, risque de choc électrique.

Téte magnétique

Panneau solaire

Marche/Arrét
Interrupteur tactile de
gradation

Support métallique
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CONTENU DU PAQUET

(" N\

Lampe LED Support

métallique
-

Instruction

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Lampe a poser

1. Téte magnétique puissa
d'angles, d'éclairer plus d'endroits)

permet d'ajuster plus

2. Visser le support
métallique dans la base

En appuyant continuellement sur la touche, la lumiere principale change a tour de réle" on -> low -> medium

-> high
-> sélection du cycle "off".

Indication de puissance : lumiére rouge lors de la charge, lumiére verte lorsque la batterie est pleine.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

1. Ne pas connecter avec un dispositif de détection de la gradation

2. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide ou inflammable.
3. Netirez pas la fiche d'alimentation lorsque vous avez les mains mouillées afin d'éviter tout risque

d'électrocution.

4. Ne couvrez pas la lampe avec des objets pour éviter qu'elle ne soit endommagée ou qu'elle

ne présente un danger.

ENTRETIEN ET AVERTISSEMENT DES PANNEAUX SOLAIRES

* Ne pas utiliser de solvants, d'essence, etc. Sinon, la lampe sera endommagée.

¢ Nettoyez la lampe avec un chiffon sec et non pelucheux.

¢ Vérifiez régulierement que le panneau solaire n'est pas encrassé. Si c'est le cas, éliminez-les pour
garantir un fonctionnement irréprochable du produit.
¢ Pendant I'hiver en particulier, le produit doit étre maintenu a I'abri de la neige et de la glace.

¢ Confirmer que le sens d'installation est correct (le panneau solaire doit étre en haut).

¢ Vérifiez qu'aucun objet n'empéche le panneau solaire de recevoir la lumiéere du soleil.

* Teniral'écart du feu.

* Nevousimmergez pas dans |'eau.

RoHs (€ e €0 © & @&




V-TAC

Meaningful Innovation.

TECHNISCHE DATEN

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

LED MAGNETISCHE TISCHLAMPE

MODELL VT-10116 I P 6 5
SKU 23412, 23413 _
RATING
SOLARPANEL 5V, 210mA-1W
RATED INPUT 5V
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
STRAHLENWINKEL 60° crANGING
CRI >80
: ! %
DIMMABEL 10-100% O
LEBENSDAUER 20.000 Stunden WARRANTY"
MATERIAL Metall+ABC+PC SO LAR
DIMENSION 352x120mm CHARGING
BATTERIE LADEDAUER ARBEITSZEIT
3600 mAh Maximales Licht >5 Stunden
) m 3-4 Stunden Minimale Dunkelheit > 24 Stunden
Li-lonen-Akku

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkdufer, von dem Sie das Produkt gekauft
haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmdglich zu bedienen. Die Garantie gilt fir 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur
Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen Verschleify verursacht wurden. Das Unternehmen tbernimmt keine Garantie
fur Schaden an Oberflachen, die durch unsachgeméaBen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind flur einen taglichen
Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts iber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fur dieses Produkt wird
nur eine Garantie fir Herstellungsfehler gewahrt.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Bei Fragen/Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an uns: support@v-tac.eu. Fur weitere Produkte
kontaktieren Sie bitte unseren Vertriebspartner oder den nachsten Handler.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgarien, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNUNG

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom
abschalten, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

2. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar.
Wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht hat,
sollte die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

PRODUKTSTRUKTUR

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.

Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

Magnetischer
Kugelkopf

Sonnenkollektor

ein/aus
Dimmbarer Touch-Schalter

Metallbligel

120

352

100
-l
'J

275

110 110

100

120

120




VERPACKUNGSINHALT

(" N A

Metall

LED-Lampe bugel

Anleitung

INSTALLATIONSANLEITUNG

Tischlampe

| [ ) 2. Schrauben Sie den

Metallbtgel in den

Sockel
)

\

1. Starke magnetische Kugelkopf Design (mehr Winkel \ /

einstellen, beleuchten mehr Orte)

Durch standiges Beriihren der Taste wechselt das Hauptlicht abwechselnd" an -> niedrig -> mittel -> hoch
-> Auswahl des Zyklus "Aus".

Power-Hinweis: rotes Licht beim Laden, griines Licht bei vollem Akku.

VORSICHTSHINWEISE FUR DEN BETRIEB

1. Nicht mit dem Dimm-Sensor verbinden

2. Verwenden Sie die Lampe nicht in einer feuchten oder entflammbaren Umgebung.

3. Ziehen Sie den Netzstecker nicht, wenn Sie nasse Hande haben, um einen Stromschlag zu vermeiden.
4

Decken Sie die Lampe nicht mit Gegenstdanden ab, um zu verhindern, dass die Lampe
beschadigt wird oder eine Gefahr darstellt.

WARTUNG UND WARNUNG VON SOLARMODULEN

¢ Verwenden Sie keine Losungsmittel, Benzin usw. Andernfalls wird die Leuchte beschadigt.
¢ Reinigen Sie die Leuchte mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

¢ Prifen Sie das Solarmodul regelmaRig auf Verschmutzung. Falls Schmutz vorhanden ist, entfernen
Sie ihn, um eine einwandfreie Funktion des Produkts zu gewahrleisten.

* Halten Sie das Produkt vor allem im Winter frei von Schnee und Eis.

*  Vergewissern Sie sich, dass die Einbaurichtung korrekt ist (das Solarmodul sollte sich oben befinden).

¢ Vergewissern Sie sich, dass keine Gegenstande den Empfang des Sonnenlichts durch das Solarpanel
blockieren.

* Halten Sie sich vom Feuer fern.

*  Tauchen Sie nicht ins Wasser ein.




WICHTIGE HINWEISE

. Dieses Produkt enthalt den Batterietyp "Sekundar" (wiederaufladbar).

. Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate durfen nicht mit anderem Hausmuill
entsorgt werden.

. Besitzer von Altgerdten am Ende der Nutzungsdauer miissen das Geréat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder Handlern
eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Ricksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbunden.

. Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, zugangliche Batterien / Akkus sowie zerstérungsfrei entnehmbare Lampen vor der Riickgabe aus dem
Altgerédt zu entfernen. Dies gilt nicht, wenn Altgerate unter Beteiligung einer 6ffentlich-rechtlichen Anwaltskanzlei zur Wiederverwendung
aufbereitet werden.

. Warnung zum Entfernen des Akkus: Der in diesem Produkt enthaltene Akku darf nur von Fachpersonal entfernt werden. Die Batterie darf niemals
vom Endbenutzer entfernt werden, wenn sie nicht richtig entfernt wird, kann dies die Batterie beschadigen und einen Brand verursachen.

. Batterien, die aus einem alten elektronischen Gerdt entnommen wurden, sollten separat entsorgt werden. Diese Batteriertickgabe verursacht fir
Sie keine Kosten und der Nutzer ist zur Riickgabe der Batterie verpflichtet.

. Bitte stellen Sie sicher, dass dieses Produkt beim Entfernen des Akkus nicht eingeschaltet ist. Brandgefahr! Vermeiden Sie ein KurzschlieBen der
Kontakte einer abgenommenen Batterie. Verbrennen Sie die Batterie nicht. Bitte behandeln Sie den Akku mit Vorsicht!

. Bei der Entsorgung von Elektrogeraten oder Batterien auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die
Nahrungskette gelangen und lhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

. Das Symbol ,,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden darf und am Ende
seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt werden muss.

. Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen: https://www.ear-system.de/ear-
verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQON

OAHITHZE MATNHTIKH ENITPAMEZIA AAMTIA

TEXNIKA ZTOIXEIA
MONTEAO VT-10116 I P65
SKU 23412, 23413 RATING
I
HAIAKOZ MINAKAZ 5V, 210mA-1W
OPIZMENH EIZOAOZX 5V
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
FON'A AEIMHE 60° CANGING
CRI >80
(n's
DIMMABLE 10-100% E
AIAPKEIA ZQHE 20.000 Gpec WARRANTY"
YAIKO MétaAANo+ABC+PC
SOLAR
AIAZTAZH 352x120mm CHARGING
MMATAPIA XPONOZX ®OPTIZHE QPA EPFAZIAZ
3600 mAh 3.4 Goe MéyLoto dwg >5 wpeg
Mracepict Li-ion PEG EAGXLOTO OKOTASL > 24 WPEG

EIZANQrH & ErrYHzH

Jag euxaplotoUpe Tou emNEEaTe Kal ayopdoate To mpoidv V-TAC. H V-TAC Ba cag e€unnpetiosl pe tov kaAltepo Ttpomo. Mapakalolue
SLoBAOTE TIPOOEKTIKA OQUTEG TLG OBNYLEG TPV EEKLVAOETE TNV EYKOTAOTOON KOl KPATOTE QUTO TO EYXELPISLO TIPOXELPO YL UEAAOVTLKN
avadopd. Edv €xete omoladnmote AAAN anopia, MapaAKOAOUUE ETILKOWVWVHOTE PE TOV QVILTPOCWITO KAG i} TOV TOTILKO TMWANTH atd TOV OToilo
ayopdoate to mpoidv. Eival eKmatSeUIEVOL KOL ETOLUOL VAL 0OG EEUTINPETAOOUV ME TOV KAAUTEPO TPOTO. H €yyunon LoxUeL yla 2 xpovia amno
TNV nuepopnvia ayopds. H eyyunon 8ev oxVeL yla {nuLég mou mpokaAovvtal ano AavBacuévn eykataotaon 1 pun ¢uctoloyikn ¢bopa. H
etalpeia Sev mapéxel kapia eyyvnon yla {nuEg o omoladnnote emdavela Aoyw AavBaopévng adaipeong Kal eyKAtaoTaong Tou poilovtog.
Ta mpoidvra eivatl katdAAnAa yia 10-12 wpeg kabnueptvig Aettoupyiag. H xprion tou mpoidvtog yia 24 wpeg tThv nuépa Ba akupwaoeL Thv
£yyunon. Auto To mpoidv Gpépet yyunon HOVO yLo KOTAOKEUAOTIKA EAQTTWHATA.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

@ cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

e meplntwon onolouSATOTE EpWTHNOTOG/OEUATOG PE TO TIPOTOV, TIAPOKAAOULE ETUKOWWVAOTE Hall Hog OTo:
support@v-tac.eu. Na neplocdTePeg MANPODOPIEG OXETIKA UE TN YKAULO TWV TIPoidvTwy, mapakaholpe
EMKOWVWVIOTE UE TOV SLAVOUE MOG ) TOUG TTANGCLECTEPOUG QVTUTPOCWITOUC LA,

V-TAC EUROPE LTD. BouAyapia, ®utnovnoin 4000, bul.L.Karavelow 9B



MPOEIAONOIHZH

H onipavon autr unoSelkvueL OTL TO

1. BePowwbeite 6T €XETE aMEVEPYOTOLAOEL TO TPOTOV aUTH Sev TpémeL va
peL A TIPLY EEKLVAOETE TNV EYKATACTAON. amnoppintetal padl pe AAAQ OLKLaKA
2.  H dwrtewn nnyr autol tou dwTloTikol Sev pnopet ] anopAnta.

va avtikataotabel, otav n dwtewvn ninyr ¢TAceL 6To
TENOG NG {wn ¢ TG Ba TpEMeL va avtkatootabel

OAOKANPO TG GWTLETIKO. Mpoooxn, kivbuvog nAektpomAnéiag.

AOMH TOY NPOIONTOZ

Mayvntikn kepaAn
ue odaipa

HALaLKO TtaveA

On/Off
Awakomtng adng Dimming

352

MeTaAALKO o
otpLyua
120 !
=
= |
_ 120
= <[
1 &

110 110




MEPIEXOMENO THZ ZYZKEYAZIAZ

Vs

Aaurterpag LED

-

N N

MeTtaAAk

6 otriplypa Odnviee

AN J

OAHIEZ EFKATAZTAZHZ

Emutpanéllo pwtlotiko

1. loxupOg HayvNTIKOG OXE
(puBpuiote neploodtepeg ywvieg, pwtiote
TEPLOCOTEPA UEPN)

OUOG KEPOANG UITAAQG

2. Blbwote to HETAAALKO
otnpLlyua otn Bdon

Ayyifte ouvexwg To TARKTPO, TO KUPLO dw¢ AANALEL e TN oelpd Tou" on -> low -> medium -> high
-> gruAoyn kKUKAou "off".

Ynobegn ox00o6: KOKKLVO Gwe KATtd t $oOpTIon, MPAcvo wg OTav eivat yeUATo.

NMPOEIAONOIHZEIZ AEITOYPIIAZ

1. Mnv ouvbéete pe cuokeun avixveuong e€acBéviong

Mnv XpnolUoToLElTe TN AQuma o€ UypPO 1 eUPAEKTO TIEPIBAAAOV.

2
3. Mnv tpaBdte to Buoua dtav Ta xépla oag eival Bpeypéva yia va anodpUyete Tnv nAektpomAnéia.
4

MnV KAAUTITETE TOV AQUITTH PA E AVTIKE(EVA YLO VO aTtodUYETE TNV KATAoTpodhn Tou
Aaumtipa f thv mpokAnon kwduvou.

ZYNTHPHZH & NMPOEIAONOTHZH HAIAKQN ZYAAEKTQN

*  Mnv xpnowtomoleite StaAuteg, Bevlivn K.AT. AladopeTikd, To dwg Ba umootel {nuLa.

¢  KaBapiote to pwg Ue £va oTEYVO Tavi Xwpig xvoubi.

¢ EAEYXETE TAKTIKA TOV NALAKO CUAAEKTN yla pUTIOUG. EGv umtdpxet BpwuLld  Bpwuld, adalpeote TRV

yla va eyyunBeite tnv adoyn Asttoupyia tou mpoiovtog.

¢ ELOIKA KOTA TN SLAPKELO TOU XELUWVA, SLATNPAOCTE TO MPOIOV HAKPLA ATto XLOVL Kal TtAyo.

¢  EruPefoaiwote OtTL N KAteLBUVON EYKATACTOONG lval cwoth (0 NALAKOG GUAAEKTNG TIPEMEL va BpLloKETAL OTNV

kopudHn).

¢ EruPefaiwote 6tL Sev UTIAPXOUV QVTIKELMEVA TTOU EUmodilouv Tov NALaKkO GUAAEKTN va AGBEL TO NALOKO GwC.

¢ Makpla ano tn ¢wtld.

*  Mnv BuBilete oto vepo.

RoHS C EE
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

LED MAGNESES ASZTALI LAMPA

TECHNIKAI ADATOK
MODELL VT-10116 I P 6 5
SKU 23412, 23413 RATING
I
NAPELEMES PANEL 5V, 210mA-1W
BEALLITAS 5V
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
SUGAR SZOGE 60° crANGING
CRI >80
(n's
DIMMELHET6 10-100% E
ELETSZAKASZ 20,000 6ra WARRANTY"
ANYAG Fém+ABC+PC
) SOLAR
DIMENZIO 352x120mm CHARGING
AKKUMULATOR TELJESITESI IDO MUNKAIDO
3600 mAh Maximalis fény >5 6ra

Li-ion akkumulator

3-4 6ra

Minimalis sotétség > 24 6ra

BEVEZETES ES GARANCIA

Koszénjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyudjtani Onnek. Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket az
utasitasokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikbnyvet a késébbi hasznalatra. Ha barmilyen mas kérdése van, kérjik,
forduljon a kereskedSnkhoéz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitsl a terméket vésarolta. Ok képzettek és készen allnak arra, hogy a lehetd
legjobban kiszolgédljdk Ont. A garancia a vdsérlastdl szamitott 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy
rendellenes elhaszndldédas okozta karokra. A vallalat nem vdllal garancidt a termék helytelen eltdvolitdsa és beszerelése miatt barmely
felileten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 érds m(ikodésre alkalmasak. A termék napi 24 &éras haszndlata esetén a garancia

érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi hibak esetén véllalunk garanciat.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

. [\
cordons et hatteries == ===
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A termékkel kapcsolatos barmilyen kérdés/probléma esetén kérjik, forduljon hozzank a kévetkezé cimen: support@v-tac.eu
Tovabbi termékvalasztékért, érdeklédésért kérjuk, forduljon forgalmazénkhoz vagy legkézelebbi kereskedgéinkhez.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B


mailto:support@v-tac.eu

FIGYELMEZTETES

1. Atelepités megkezdése el6tt feltétleniil
kapcsolja ki a késziléket.

2.  Aldmpatest fényforrasa nem cserélhetd, ha a

fényforras eléri élettartama végét, az egész
lampatestet ki kell cserélni.

TERMEKSZERKEZET

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad mds haztartasi
hulladékkal egyitt artalmatlanitani.

Vigyazat, aramutés veszélye.

Magneses gombfej

Napelem

Be/Ki
Dimmeld
érint6kapcsold

Fém konzol

120

352

100
-l
'J

275

110 110

100

120

120




CSOMAG TARTALMA

LED lampa

(" N A

Fém

konzol Utasitas

TELEPITESI UTASITAS

Asztali lampa

2. Csavarozza a fémtartét a
= ()
— talpba

Erés magneses gombfe

akitas (tobb szoget A 2
allithat be, tobb helyet vilagithat meg) \ __—

Folyamatosan érintse meg a gombot, a f6 fény valtozik a sorban" be -> alacsony -> kozepes -> magas

-> kikapcsolas" ciklus kivalasztasa.

Tapjelzés: piros fény toltéskor, z6ld fény, ha tele van.

FIGYELMEZTETESEK A MUKODESRE

1

2.
3.
4

Ne csatlakoztassa a fényer6-érzékel6 készlilékhez

Ne hasznalja a [dmpat paras vagy gyulékony kérnyezetben.

Az aramutés elkerilése érdekében ne huzza ki a haldzati csatlakozot, ha nedves a keze.
Ne takarja le a [dmpat targyakkal, nehogy a lampa megsériiljon vagy veszélyt okozzon.

NAPELEM KARBANTARTAS ES FIGYELMEZTETES

Ne hasznaljon olddszereket, benzint stb. Ellenkezé esetben a ldmpa megséril.
Tisztitsa meg a |ldmpat szaraz, sz6szmentes ruhaval.

Rendszeresen ellenérizze a napelemet a szennyez6dések szempontjabdl. Ha szennyez&dés vagy
szennyezBdés van jelen, tavolitsa el azt a termék hibatlan mikédésének biztositdsa érdekében.

Kilonosen télen tartsa tavol a terméket a hétdl és a jégtdl.

Ellenérizze a helyes telepitési iranyt (a napelemnek felil kell lennie).

Ellenérizze, hogy nincsenek-e olyan targyak, amelyek blokkoljak a napelemet a napfény beérkezésében.
Tartsa tdvol a tlztdl.

Ne meriiljon a vizbe.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

DATI TECNICI

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

LAMPADA DA TAVOLO MAGNETICA A LED

MODELLO VT-10116 I P 6 5
SKU 23412, 23413 —
RATING
PANNELLO SOLARE 5V, 210mA-1W
INGRESSO 5V
DICHIARATO 3-IN-1
LUMENS 400 Lm COLOR
CHANGING
ANGOLO DEL RAGGIO 60°
DIMMABILE 10-100% -
WARRANTY"
DURATA DELLA VITA 20.000 ore
MATERIALE Metallo+ABC+PC SOLAR
CHARGING
DIMENSIONE 352x120 mm
BATTERIA TEMPO DI CARICA TEMPO DI LAVORO
3600 mAh Luce massima > 5 ore Buio

Batteria agli ioni di litio

3-4 ore

minimo > 24 ore

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni
prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare il
nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale e stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al meglio. La garanzia
e valida per 2 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione non corretta o da un'usura anomala.
L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. |
prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo
prodotto & garantito solo per i difetti di fabbricazione.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

. [\
cordons et batteries == ==~
se recyclent I

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Per qualsiasi domanda o problema relativo al prodotto, contattateci all'indirizzo: support@v-tac.eu. Per ulteriori
informazioni sulla gamma di prodotti, contattate il nostro distributore o i rivenditori piu vicini.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ATTENZIONE

1. Assicurarsi di spegnere I'alimentazione prima
di iniziare l'installazione.

2. Lasorgente luminosa di questo apparecchio non &
sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine del suo ciclo di vita, I'intero apparecchio deve

essere sostituito.

STRUTTURA DEL PRODOTTO

Testa a sfera
magnetica

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito con
altri rifiuti domestici.

Attenzione, rischio di scosse elettriche.

Pannello solare

On/Off
Interruttore a
sfioramento

dimmerabile

Staffa in metallo

120

352

100

110

275

110

100

120

120




CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Lampada aLED

(" N A

Staffa in

metallo Istruzioni

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1.

Lampada da tavol

2. Avvitare la staffa
= ()

— metallica nella base

N
Forte design magnetico della testa a sfera (regola \ /
—

piu angolazioni, illumina piu luoghi)

Toccando continuamente il tasto, la luce principale cambia a turno" on -> low -> medium -> high

-> selezione del ciclo "off".

Suggerimento di alimentazione: luce rossa quando & in carica, luce verde quando é piena.

AVVERTENZE PER IL FUNZIONAMENTO

1

2.
3.
4

Non collegarsi a un dispositivo di rilevamento della luminosita

Non utilizzare la lampada in ambienti umidi o inflammabili.

Non tirare la spina quando le mani sono bagnate per evitare scosse elettriche.

Non coprire la lampada con oggetti per evitare che venga danneggiata o che sia pericolosa.

MANUTENZIONE E AVVERTIMENTO DEI PANNELLI SOLARI

Non utilizzare solventi, benzina, ecc. Altrimenti la lampada si danneggia.
Pulire la lampada con un panno asciutto e privo di pelucchi.

Controllare regolarmente che il pannello solare non sia sporco. Se lo sporco € presente, rimuoverlo
per garantire un funzionamento impeccabile del prodotto.

Soprattutto in inverno, tenere il prodotto al riparo da neve e ghiaccio.

Verificare che la direzione di installazione sia corretta (il pannello solare deve trovarsi in alto).
Verificare che non vi siano oggetti che bloccano il pannello solare per ricevere la luce solare.
Tenere lontano dal fuoco.

Non immergetevi nell'acqua.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

MAGNETYCZNA LAMPA STOtOWA LED

DANE TECHNICZNE
MODEL VT-10116 I P65
SKU 23412, 23413 RA_I NG
1
PANEL SLONECZNY 5V, 210mA-1W
WEJSCIE 5V
ZNAMIONOWE 3 IN .I
LUMENY 400 Im COLOR
CHANGING
KAT WIAZKI 60°
w

DIMMABLE 10-100% =

— WARRANTY"
ROZPIETOSC ZYCIA 20 000 godzin
MATERIAL Metal+ABC+PC So LAR
WYMIAR 352x120mm CHARGING

BATERIA CZAS LADOWANIA CZAS PRACY
Maksymalne swiatto > 5 godzin
3600 mAh 3-4 godziny Minimalna ciemno$¢ > 24 godziny
Akumulator litowo-jonowy

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytac¢
niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy o kontakt z naszym
dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt. S3 oni przeszkoleni i gotowi do $wiadczenia ustug na najwyzszym
poziomie. Gwarancja jest wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych nieprawidtowg instalacja
lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i
montazem produktu. Produkty s3 odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe
spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancja wytacznie na wady produkcyjne.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

se recyclent

ses accessoires, 7\
cordons et hatteries == ===

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

W przypadku jakichkolwiek pytarn/probleméw z produktem, prosimy o kontakt pod adresem: support@v-tac.eu
Aby uzyskac wiecej produktéw, prosimy o kontakt z naszym dystrybutorem lub najblizszymi dealerami.
V-TAC EUROPE LTD. Butgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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OSTRZEZENIE

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytgczy¢

zasilanie.

2. Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne, gdy
zrodto Swiatta osiggnie koniec okresu eksploatacji,

nalezy wymieni¢ catg oprawe.

STRUKTURA PRODUKTU

Magnetyczna
gtowica kulowa

Panel stoneczny

To oznaczenie wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucac razem z
innymi odpadami domowymi.

Uwaga, ryzyko porazenia prgdem.

WH.

Sciemniajacy

przetacznik dotykowy

Metalowy wspornik

120

352

100

110

275

110

100

120

120




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

(" N A

Lampa LED Metalowy Instrukcja
L wspornik

INSTRUKCJA INSTALACJI

Lampa stolowa

2. Przykreé¢ metalowy
= ()

— wspornik do podstawy

1. Mocna magnetyczna gtowica kulowa (dostosuj \ /
—

wiecej katdéw, oswietlaj wiecej miejsc)

Ciggte dotykanie przycisku, gtdwne swiatto zmienia sie kolejno" wtgczone -> niskie -> srednie -> wysokie
-> wytgczony" wybodr cyklu.
Wskazowka dotyczaca zasilania: czerwone $wiatto podczas tadowania, zielone $wiatto po natadowaniu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI

1. Nie taczyé z urzadzeniem wykrywajgcym $ciemnianie

2. Nie uzywaj lampy w wilgotnym lub tatwopalnym érodowisku.

3. Nie wyciggaj wtyczki zasilania, gdy masz mokre rece, aby unikngé porazenia pragdem.

4. Nie przykrywaj lampy zadnymi przedmiotami, aby zapobiec jej uszkodzeniu lub
spowodowaniu zagrozenia.

KONSERWACJA | OSTRZEZENIA DOTYCZACE PANELI SLONECZNYCH

* Nie uzywaj rozpuszczalnikdw, benzyny itp. W przeciwnym razie Swiatto zostanie uszkodzone.

*  Wyczys$¢ lampe suchg, niestrzepigcg sie szmatka.

* Regularnie sprawdzaj panel stoneczny pod katem zabrudzen. Jesli zabrudzenia sg obecne, nalezy je
usung¢, aby zagwarantowaé bezbtedne dziatanie produktu.

®  Szczegdlnie zimg nalezy chroni¢ produkt przed sniegiem i lodem.

*  Upewnij sie, ze kierunek instalacji jest prawidtowy (panel stoneczny powinien znajdowac sie na gorze).

* Upewnij sie, ze zadne przedmioty nie zastaniajg panelu stonecznego przed $wiattem stonecznym.

* Trzymac z dala od ognia.

* Nie zanurzaé¢ w wodzie.

RoHS C EE ':‘é & @'
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

CANDEEIRO DE MESA MAGNETICO LED

DADOS TECNICOS
MODELO VT-10116 I P65
SKU 23412, 23413
RATING
PAINEL SOLAR 5V, 210mA-1W
ENTRADA NOMINAL 5v
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
ANGULO DO FEIXE 60° CANGING
IRC >80
(n's
DIMMAVEL 10-100% E
DURAGAO DA VIDA 20.000 horas WARRANTY"
MATERIAL Metal+ABC+PC
- SOLAR
DIMENSAO 352x120mm CHARGING
BATERIA TEMPO DE TEMPO DE TRABALHO
CARREGAMENTO
Bateria de ides de litio

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes
de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mdo para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida, contacte o nosso revendedor ou
o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formagdo e estdo prontos para o servir da melhor forma. A garantia é valida por 2
anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo da
qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remocdo e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados
para um funcionamento didrio de 10-12 horas. A utilizacdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem
garantia apenas para defeitos de fabrico.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

@ cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Em caso de duvidas ou problemas com o produto, contacte-nos em: support@v-tac.eu Para mais informagées
sobre a gama de produtos, contacte o nosso distribuidor ou os revendedores mais préximos.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVISO
" . . N Esta marcagdo indica que este produto
1. Certifique-se de que desliga a alimentagdo ndo deve ser eliminado juntamente

eléctrica antes de iniciar a instalacao. s com outros residuos domésticos.
2. A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel,
quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida util,

toda a luminaria deve ser substituida. ) . e
Cuidado, risco de choque elétrico.

ESTRUTURA DO PRODUTO

Cabeca esférica
magnética

Painel solar

Ligado/Desligado
Interruptor tatil de
regulacdo da
intensidade da luz

Suporte metalico o
120 |
=
= _ |
= | Z:)
- 120
J I———__  —— § 2

110 110




CONTEUDO DA EMBALAGEM

Vs

Lampada LED

Suporte
metilico

N

Instrucdo

INSTRUCOES DE INSTALACAO

Candeeiro de mes

1. Design de cabega esférica magnética forte (ajusta
mais angulos, ilumina mais sitios)

- ()

2. Aparafusar o suporte
metalico na base

Tocar continuamente na tecla, a luz principal muda de forma alternada" on -> low -> medium -> high
Selecdo do ciclo "-> off".

Indicacao de alimentagao: luz vermelha quando esta a carregar, luz verde quando esta cheio.

PRECAUGOES DE FUNCIONAMENTO

1. N3o ligar a um dispositivo de detecdo de regulacdo da intensidade luminosa

Nao utilize a lampada num ambiente humido ou inflamavel.

2
3. N3o puxe a ficha de alimentacdo quando tiver as m3os molhadas para evitar choques eléctricos
4

N3do cubra a lampada com objectos para evitar que a lampada se danifique ou cause perigo.

MANUTENGAO E AVISO DO PAINEL SOLAR

* Nao utilizar solventes, gasolina, etc. Caso contrario, a luz sera danificada.

¢ Limpe aluz com um pano seco e sem pélos.

¢ Verificar regularmente se ha sujidade no painel solar. Se houver sujidade ou se esta estiver
presente, remova-a para garantir o funcionamento perfeito do produto.

* Especialmente durante o inverno, manter o produto livre de neve e gelo.

¢ Confirmar se a dire¢do de instalagdo esta correta (o painel solar deve estar no topo).

¢ Confirmar que ndo ha objectos a bloquear o painel solar para receber a luz solar.

* Manter afastado do fogo.

* Nao mergulhar na agua.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

LAMPA DE MASA CU LED MAGNETIC

DATE TEHNICE

MODEL VT-10116 I P 6 5
SKU 23412, 23413 RATING
[
PANEL SOLAR 5V, 210mA-1W
INTRARE NOMINALA 5V
LUMENI 400 Lm 3-IN-1
UNGHIUL FASCICULULUI 60° chiiRig
CRI >80
o
DIMMABIL 10-100% E
DURATA DE VIATA 20.000 de ore WARRANTY"
MATERIAL Metal+ABC+PC So LAR
DIMENSIUNE 352x120mm CHARGING
BATERIE TIMP DE iINCARCARE TIMP DE LUCRU
3600 mAh Lumina maxima > 5 ore
Baterie Li-ion 3-4 ore intuneric minim > 24 ore

INTRODUCERE $1 GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpdrarea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioard. Daca aveti orice alta
intrebare, va rugdm sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si
pregatiti sa va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabild timp de 2 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica daunelor cauzate
de instalarea incorecta sau de uzura anormald. Compania nu oferd nicio garantie impotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza
indepadrtarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului timp
de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
cordons et hatteries == == =2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

n cazul oricérei intrebari/probleme legate de produs, vd rugadm si ne contactati la: support@v-tac.eu Pentru o
gama mai largad de produse, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau cei mai apropiati dealeri.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVERTISMENT
Acest marcaj indica faptul ca acest

1. V& rugdm sd vd asigurati ca opriti alimentarea produs nu trebuie eliminat impreun cu
Tnainte de a incepe instalarea. s alte deseuri menajere.

2. Sursa de lumin3 a acestui corp de iluminat nu este
Tnlocuibild; atunci cand sursa de lumina ajunge la
sfarsitul duratei de viata, intregul corp de iluminat

A . Atentie, risc de electrocutare.
trebuie nlocuit.

STRUCTURA PRODUSULUI

Cap cu bila
magnetica

Panou solar

Pornit/Oprit
Comutator tactil de

atenuare
Suport metalic o

120 |

=
= N |
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CONTINUTUL PACHETULUI

Lampa LED

Vs

Suport
metalic

Instructiuni

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Lampa de masa

1. Design puternic cu cap magnetic cu bild (reglati mai
multe unghiuri, iluminati mai multe locuri)

- ()

2. Tnsurubati suportul
metalic Tn baza

Atingeti continuu tasta, lumina principala se schimba la randul sau" on -> low -> medium -> high
selectie ciclu "-> oprit".

Indicatie de alimentare: lumind rosie cand se incarca, lumind verde cand este plin.

AVERTISMENTE PRIVIND FUNCTIONAREA

1. Nu conectati cu dispozitivul de detectare a gradului de iluminare

Nu utilizati lampa intr-un mediu umed sau inflamabil.

2
3. Nu scoateti stecherul cadnd aveti méinile ude pentru a preveni socurile electrice
4

Nu acoperiti lampa cu obiecte pentru a preveni deteriorarea lampii sau aparitia unui pericol.

iNTRETINEREA S| AVERTIZAREA PANOURILOR SOLARE

*  Nu utilizati solventi, benzin3, etc. In caz contrar, lumina va fi deteriorata.

¢  Curatati lumina cu o carpa uscata, fara scame.

¢ Verificati periodic daca panoul solar este murdar. Daca este prezenta murdarie, indepartati-o

pentru a garanta functionarea perfecta a produsului.

* in special in timpul iernii, pastrati produsul ferit de zapada si gheats.

*  Confirmati ca directia de instalare este corecta (panoul solar trebuie sa fie in partea de sus).

¢ Confirmati ca niciun obiect nu blocheaza panoul solar pentru a primi lumina soarelui.

®  Pastrati departe de foc.

*  Nu va scufundati in apa.

RoHS c
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LAMPARA DE MESA MAGNETICA LED

DATOS TECNICOS
MODELO VT-10116 I P65
SKU 23412, 23413 RATING
I
PANEL SOLAR 5V, 210mA-1W
ENTRADA NOMINAL sy
LUMENS 400 Lm 3-IN-1
ANGULO DEL HAZ 60° CHANGING
CRI >80
(n's
DIMMABLE 10-100% E
VIDA UTIL 20.000 horas WARRANTY"
MATERIAL Metal+ABC+PC
A SOLAR
DIMENSION 352x120 mm CHARGING
BATERIA TIEMPO DE CARGA TIEMPO DE TRABAJO
3600 mAh Luz maxima >5 horas

Bateria Li-ion

3-4 horas

Oscuridad minima > 24 horas

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servira lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones antes de iniciar
la instalacién y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, péngase en contacto con nuestro
distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para atenderle lo mejor posible. La garantia es
valida durante 2 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta o un
desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e
instalacion del producto. Los productos son adecuados para un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas
al dia anularia la garantia. Este producto esta garantizado Unicamente por defectos de fabricacion.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

. [\
cordons et hatteries == ===
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En caso de cualquier duda o problema con el producto, péngase en contacto con nosotros en: support@v-tac.eu Para mas
informacién sobre la gama de productos, péngase en contacto con nuestro distribuidor o concesionario mas cercano.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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ADVERTENCIA
Esta marca indica que este producto no

1. Aseglrese de desconectar la alimentacién debe eliminarse con otros residuos
antes de iniciar la instalacién. s domésticos.

2. Lafuente de luz de esta luminaria no es sustituible,
cuando la fuente de luz llegue al final de su vida util

debera sustituirse toda la luminaria. . L
Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.

ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Cabeza esférica
magnética

Panel solar

Encendido/Apagado
Interruptor tactil de

regulacion

Soporte metalico °
120 |
=
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= | Z:)
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CONTENIDO DEL PAQUETE

Lampara LED

(" N A

Soporte .
metalico Instrucciones

- AN /

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1

Lampara de mesa

2. Atornille el soporte
= ()

— metalico en la base

Disefio de cabeza de bo

nagnética fuerte (ajustar A 2
mas angulos, iluminar mas lugares). /
—

Tocando continuamente la tecla, la luz principal cambia a su vez" on -> low -> medium -> high

-> seleccién de ciclo "off".

Indicacion de alimentacion: luz roja cuando se estd cargando, luz verde cuando esta lleno.

PRECAUCIONES DE USO

1

2.
3.
4

No conectar con dispositivo sensor de atenuaciéon

No utilices la lampara en un ambiente himedo o inflamable.

No desenchufes el cable de alimentacién con las manos mojadas para evitar descargas eléctricas.
No cubras la ldmpara con objetos para evitar que se dafie o cause peligro.

MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIA DE PANELES SOLARES

No utilice disolventes, gasolina, etc. De lo contrario, se dafiara la luz.
Limpie la luz con un pafio seco y sin pelusas.

Compruebe regularmente si el panel solar esta sucio. Si hay suciedad, retirela para garantizar el
perfecto funcionamiento del producto.

Especialmente durante el invierno, mantenga el producto libre de nieve y hielo.

Confirme que la direccion de instalacion es correcta (el panel solar debe estar en la parte superior).
Confirme que no hay objetos que bloqueen el panel solar para recibir la luz solar.

Manténgase alejado del fuego.

No te sumerjas en el agua.

RoHs (€ cr €0 © & @
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